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. 1 NTRODUCTI ON

1. Le présent rapport est soum s en application du paragraphe 20 de |la
résol ution 1087 (1996) du Conseil de sécurité, en date du 11 décenbre 1996

Il rend conpte de |' évolution de |a situation depuis |le dernier rapport du
Secrétaire général daté du 2 décenbre 1996 (S/1996/1000) et contient des
reconmandati ons concernant le réle que serait appel ée a jouer |'ONU en Angol a
une fois que |l e nandat d' UNAVEM I || sera venu a expiration le 28 février 1997

1. ASPECTS POLI TI QUES

2. Au cours de |a période a |'exanmen, des consultations intensives se sont
poursuivies afin d accél érer la mse en oeuvre des dispositions du Protocol e
de Lusaka (S/1994/ 1441, annexe). Mon Représentant spécial, M Alioune Blondin
Beye, s'est entretenu a plusieurs reprises avec |e Président José Eduardo

dos Santos et |le chef de |'Uni &0 Nacional para a |ndependéncia Total de Angol a

(UNITA), M Jonas Savinbi. |1l a égalenent rencontré plusieurs personnalités
étrangéres de passage en Angola et s'est rendu en Afrique du Sud |le
16 janvier 1997, ou il a tenu des consultations avec |e Vice-Président,

M Thabo Mbeki

3. Le 19 décenbre 1996, |a Conmi ssion conjointe a approuvé un nouveau

cal endrier d'exécution des taches a acconplir, qui prévoyait notamment que

| "incorporation des él énents de |'UNI TA dans | es Forces arnmées angol ai ses (FAA)
débuterait e 20 décenbre 1996, par |'intégration des généraux de |'UNI TA dans
|'état-major des FAA. L'incorporation d autres officiers supérieurs et

d état-najor de |' UNI TA devait conmencer |e 23 décenbre et étre suivie, le

6 janvier 1997, par celle d autres unités mlitaires. Selon |le calendrier
révisé, les nenbres de |'UNITA qui siégeront a |'Assenbl ée nati onal e devai ent
arriver a Luanda le 10 janvier et prendre leurs fonctions le 17 janvier. |l
était prévu par ailleurs que |l e Gouvernenent d' unité et de réconciliation
national es, qui conprendrait des menbres de |'UNITA, devait étre ms en place le

25 janvier 1997.
4. Bien qu' elle ait approuvé |le calendrier susnmentionné, |'UNITA a annoncé, le

6 janvier 1997, qu'il fallait régler la question du statut spécial de M Savi nbi
avant de poursuivre la mse en oeuvre des autres aspects politiques du Protocole
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de Lusaka. N les députés de |'UNITA, ni ses représentants qui devaient faire
partie du Gouvernenent d' unité et de réconciliation nationales ne sont donc
arrivés a Luanda a la date prévue et il a fallu différer Ila formati on du nouveau
gouvernement. Mon Représentant spécial a entrepris de nouvell es dénarches,
toujours en coopération étroite avec les trois Etats observateurs (Etats-Unis
d' Aneéri que, Fédération de Russie et Portugal), en vue de réviser une fois de
plus | e calendrier d' exécution et de parvenir a un accord sur |e statut spécial
du Président de I'"UNITA. A |l'issue de consultations entre |es deux parties
angol ai ses, tenues le 23 janvier, il a été annoncé que la formation du
Gouvernenment d'unité et de réconciliation nationales n'aurait lieu qu aprés le
12 février. L' UNITA s'est engagée a faire en sorte que tous ses députés a

| ' Assenbl ée nationale et ses nenbres qui seraient représentés dans le futur
gouvernement arriveraient a Luanda avant cette date. Pour sa part, le

Gouver nement angol ais a accepté de ne fixer |la date de constitution du nouveau
gouvernement qu'une fois que |les députés de |I' UNI TA seraient a Luanda. Dans sa
décl aration du 30 janvier 1997 (S/ PRST/1997/3), |le Président du Conseil de
sécurité a demandé aux parties d' appliquer scrupul eusenent |es accords conclus
et de constituer | e Gouvernenent d' unité et de réconciliation nationale sans
plus tarder et sans conditions.

5. En ce qui concerne le futur statut du chef de |'UNITA en tant que Président
du plus grand parti d' opposition, M Savinbi a proposé, peu aprés son retour

d Afrique du Sud le 8 janvier 1997, qu'on |l e nomme conseiller principal du
Président de |a République, étant entendu qu'il exercerait a ce titre

d' i nportantes fonctions de coordination dans | es donai nes du dével oppenent rura
et de la réconciliation nationale, ainsi que sa tutelle sur plusieurs
mnisteres. D intenses négociations sont en cours et j'espere vivenent que |es
parties feront preuve de | a souplesse et de |a hauteur de vue nécessaires pour
régler dans les neilleurs délais cette question cruciale.

6. Apres de | ongues délibérations, |a Comm ssion conjointe a approuvé, le

30 janvier 1997, un docunent de synthése définissant | es mét hodes, procédures et
mécani smes qui seront utilisés pour étendre |'adninistration de |'Etat a

| "ensenble du territoire.

7. L' UNI TA a présenté au Gouvernenent angol ais | es docunents nécessaires pour
faire de Radi o "Vorgan" une station de radio non partisane. Les parties se sont
entendues sur le nomde la station de radio et sur |les nodalités de son
fonctionnenent, mais ne sont pas encore convenus des fréquences qui |ui seraient
attribuées. L'Union internationale des télécomunications (UT) a fourn
conseil s et précisions techniques, |esquels devraient contribuer a accél érer le
reglement de ce problénme qui n'a que trop duré.

[11. ASPECTS M LI TAl RES

8. Au ler février 1997, 5 699 soldats des Nations Unies, 376 observateurs
mlitaires et 255 observateurs de police étaient déployés dans prés de 80 sites
dans tout le pays. |ls avaient pour nmission de vérifier |'application des

di spositions du Protocol e de Lusaka concernant |es questions mlitaires et de
police, y conpris |e cantonnenment des troupes de |'UNITA et de |la Police

d intervention rapide, la dénobilisation et la formati on des Forces armnmées
angol ai ses intégrées, |'organisation de patrouilles et d' autres taches
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essentielles. En application de la résolution 1087 (1996) du Conseil de
sécurité, quatre conmpagnies d" UNAVEM Il (soit, au total, 650 honmes, tous
grades confondus) ont quitté I'Angola a la fin de décenbre 1996. Le retrait des
unités mlitaires devrait reprendre a la fin du nois de février 1997 et se
poursui vre ensuite progressivenent suivant |le calendrier que j'ai indiqué dans

I e dernier rapport du Secrétaire général au Conseil (S/1996/1000).

9. Le cessez-le-feu continue d étre respecté dans tout |e pays, nméne si des
tensi ons persistent dans |es provinces de Benguela et Lunda Sul. Les forces
arnmées gouvernenental es ne se sont toujours pas retirées de certains sites, pour
la plupart dans la province de Bié qu'ils ont occupée en octobre 1996, tandis
qgue |'UNITA a réoccupé un site dans la province de Lunda Norte. |l continue de
se produire des incidents mneurs tels que le pillage de villages et des
enbuscades tendues par des él énments armés de |'UNITA et du Gouvernenent. La
responsabilité de bon nonbre de ces incidents a été inputée au Corps de défense
civile et a des élénents non identifiés. Les deux parties, mais surtout |la
Pol i ce national e angol ai se, continuent de nmaintenir illégal enent des points de
contr6l e dans diverses régions, entravant ainsi la libre circulation des
personnes et des marchandi ses.

10. Le 11 décenbre 1996, |'UNITA a annoncé qu'elle avait achevé | e cantonnenent
de toutes ses troupes et rem s toutes ses arnes a |' Organi sation des

Nations Unies. Au ler février 1997, 70 660 nenbres de |' UNI TA étaient

enregi strés dans |l es 15 zones de cantonnenent tenues par |'ONU et 22 686 d' entre
eux avai ent déserté ou étaient tenporairenent absents des canps. Le nonbre

croi ssant de déserteurs est une source de grave préoccupati on pour UNAVEM I I 1,
qui encourage |'UNITA a prendre des nesures pour inverser cette tendance. L'ONU
engage aussi |'UNITA a démantel er ses quatre derniers centres de comandenent et
a communi quer des informations sur les effectifs et e matériel mlitaire du

dét achenent de sécurité du Président de |'UNITA. La phase finale du retrait des
Forces armées angol ai ses des positions avancées a été achevée en décenbre 1996
nmai s dans certains endroits, |es troupes gouvernenental es sont toujours

dépl oyées rel ati venent pres des zones de cantonnenent de |' UN TA

11. L'intégration des troupes de |'UN TA aux Forces arngées angol ai ses a
comencé | e 20 décenbre 1996 avec |'incorporation des neufs généraux de |' UN TA,
nai s ce processus a pris beaucoup de retard : au ler février 1997,

5 895 officiers et soldats avaient été effectivenment incorporées. L' UNAVEM
continue de coordonner |e transport du personnel de |'UN TA vers | eurs nouvelles
unités, nais cette opération progresse avec lenteur en raison de |'intervention
des comandants de |' UNI TA dans | e processus de sélection et d'incorporation,

d' une nauvai se planification et des difficultés |ogistiques rencontrées par |es
Fornes ar mées angol ai ses. Au rythme auquel se déroul ent |es opérations, i
parait de plus en plus inprobable que |I'échéance fixée pour |'incorporation des
troupes de |I' UNI TA dans | es Forces armées angol ai ses puisse étre tenue ou qu'i
soit possible de sélectionner les 26 300 troupes de |'UNI TA devant étre

i ncor porées dans | es Forces arnmgées angol aises comme il avait été initial enent
prévu.
12. Les activités des unités du génie d" UNAVEM I || (reconstruction de ponts,

dém nage et réfection des routes) ont contribué pour beaucoup a instaurer un
climat de sécurité et de confiance en Angola. Au ler février 1997, |les troupes
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de |' ONU avai ent construit ou rem s en état 38 ponts et dém né 4 505 kil onetres
de route. Par ailleurs, I"ONUa ms fin au contrat qu'elle avait signé avec
|"entreprise de dém nage, MECHEM une fois démi nés |les quel que 4 500 kil onetres
de route nécessaires pour |les opérations de la Mssion

13. En ce qui concerne | es brigades de démi nage angol ai ses recevant une
formation et une assistance de |' Organi sation des Nations Unies, trois d entre
ell es sont désormais pleinenent opérationnelles et trois autres ne |e sont
encore que partiellement faute de personnel d'encadrenment; la formation de |la
septi éne brigade de dém nage a commencé en janvier 1997. Le programe de
sensi bilisation au probl énme des mines, nené par |'Institut national angolais
pour |'enl évement des engins explosifs (INAROE) et | e Fonds des Nations Unies
pour |'enfance (UNI CEF), en collaboration avec plusieurs organi sati ons non
gouvernenent al es internationales (ONG, a considérabl ement contribué a

sensi biliser plus d un demi-mllion d Angol ai s au danger que présentent |es
m nes.

14. Une période de transition, au cours de laquelle UNAVEM I || continuera de
fournir, contre renboursenent, un soutien |ogistique ainsi que du personne
mlitaire au programe de formation susnmentionné, a débuté le ler janvier 1997.
Elle devrait prendre fin le ler avril, mais vu |'"inportance du projet et la
nécessité d' en assurer la continuité, je reconmande que 38 spécialistes du
déminage mlitaire de |'ONU continuent d'apporter |eur concours a |'école de
démi nage et d' offrir une assistance aux brigades angol ai ses de dém nage jusqu' en
juin 1997. Sous réserve de |'accord du Gouvernenent, |e Groupe de coordination
de |'assistance humanitaire (UCAH) de |' UNAVEM confiera au Programme des

Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD), a conpter du ler nars, la
responsabilité qui lui inconbait d apporter son aide a |'INAROE, dans |le cadre
d' un projet de deux ans qui sera financé essentiellenent au noyen de
contributions volontaires versées par des donateurs internationaux. Le colt de
ce programme est actuellement estimé a 25 nillions de dollars des Etats-Unis.
Comre convenu dans |le Plan d' action national antimnes de 1997, |les ONG
continueront d'entreprendre des opérations de dém nage humanitaires qui revétent
une inportance crucial e dans huit provinces; toutefois, ces opérations passeront
progressivenment sous la direction de |'I NARCE. Le PNUD ayant | a responsabilité
général e du programe de dém nage en Angola, |e Départenent des affaires

humani taires, par |'intermédiaire de |I'UCAH, continuera de fournir des conseils
strat égi ques et des orientations pour |e progranme d' ensenble. Les spécialistes
du dém nage dont il est question plus haut deneureraient sous | e comandenent
mlitaire de la Mssion de renpl acenent.

V. ASPECTS RELATIFS A LA POLI CE ET AUX DRO TS DE L' HOWE

15. La police civile (CAVPOL) a continué de contrbler et de vérifier le

cant onnenment du personnel de police de |"UNITA et |la sélection de ceux qu

doi vent étre incorporés dans |la police nationale angol aise et dans |a police
d intervention rapide. Au ler février 1997, 4 891 nenbres de |la police de

" UNI TA ont été enregistrés dans 15 zones de cantonnenent. Sur |'ensenble des
effectifs de police qui, selon |'"UNITA conpte 5 011 homes, 120 n'ont pas
encore été cantonnés et sur les 4 891 enregistrés, 743 avaient déserté ou

étai ent tenporairenent absents des zones de cantonnenent. Environ 2 100 arnes
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de types divers et plus de 4 000 cartouches ont été remses a UNAVEM I || par le
per sonnel cantonné.

16. Le processus de sélection du personnel de |'UN TA devant étre incorporé
dans |l a police angol aise a été nal heureusenent trés lent, 625 él énents de

" UNI TA seul ement ayant été sélectionnés au ler février et la liste des

of ficiers supérieurs proposés en vue de |leur incorporation n'a pas encore été
comuni quée. Comme suite a |'intervention de non Représentant spécial, le

Pr ési dent Dos Santos a pronmis de publier des instructions prévoyant

| "application de critéres noins stricts concernant |e niveau de scolarité requis
pour les officiers de |"UNITA. Par ailleurs, la sélection du personnel de
sécurité chargé d' assurer la protection des dirigeants de |'UNITA a été achevée
et | es deux prem ers groupes de recrues ont terminé |eur formation

17. La police national e angol aise a continué de désarner |a population civile
dans plusieurs régions. Au ler février 1997, 102 arnes collectives et

2 642 armes a feu de types divers avaient été renm ses. Les observateurs de
police des Nations Unies se chargent de vérifier |'entreposage et |a garde de
ces arnes. Les opérations de désarnenent sont entrées dans | eur deuxienme phase
au cours de laquelle la population civile est censée renettre de son propre gré
les armes qu' elle détient; toutefois, les résultats de cette canpagne sont dans
|"ensenble loin d étre satisfaisants, ce qui net en relief la nécessité d offrir
des incitations en nature ou en espéces. J'invite instanment |e Gouvernenent et
| a communaut é internationale a apporter |'assistance voulue a cette fin. Je
denmande égal ement une nouvell e fois au Gouvernenent de conmencer a recueillir
sans tarder les arnes du Corps de défense civile. En attendant, |es
observateurs de |la police civile continueront de vérifier |le cantonnenent de |a
police d'intervention rapide dans 13 enpl acenents. L'Oganisation des

Nations Unies a apporté une assistance nmatérielle en vue d angeliorer |es
conditions de vie dans ces zones de cantonnenent, |e Gouvernenment devrait | ui
aussi fournir un effort suppl énentaire dans ce sens.

18. Le 12 décenbre 1996, |a Comm ssion conjointe a tenu sa deuxi éme session
extraordi nai re consacrée aux droits de |'homme et déci dé de créer un groupe de
travail chargé d' exam ner de nonbreuses plaintes faisant état de violations des
droits de |"home. A cette session, a laquelle a assisté le Mnistre de |la
justice, UNAVEM I 1|l a été priée de redoubler d' efforts pour renforcer |e systéme
judiciaire angolais. A l'initiative du Mnistére de la justice et avec le
concours de | ' UNAVEM un sémnaire sur la situation des droits de |'homre dans
| es provinces du centre a été organi sé a Huanbo au milieu du nois de

décenbre 1996. Un autre sémnaire sur les droits de |'honme a eu lieu a

' Université de Luanda. Les observateurs de la police civile continuent de
visiter les prisons et les centres de détention et d' aider | e Goupe des droits
de |'honme & enquéter sur les violations présumées de ces droits. Il reste que
la situation générale dans ce donmai ne deneure difficile, de nonmbreuses
informations faisant état de disparitions, d arrestations arbitraires, de dénis
de justice, de conscriptions forcées et d autres violations du droit
humanitaire. En outre, |a période pendant laquelle |'admnistration de |'Etat
sera étendue a des zones autrefois tenues par |'UNITA, |a police et les
observateurs des droits de |'homme auront un réle particuliérenment inportant a
jouer pour instaurer un climt de confiance et enquéter sur |les allégations

fai sant état de violations.
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V. ASPECTS HUMANI TAlI RES

19. Le G oupe de coordination de |'aide humanitaire coordonne |a préparation
par | es programes et organi smes des Nations Unies en Angola, de |'appel globa
i nterorgani sati ons pour 1997 qui sera axé sur |la poursuite des activités de
secours visant a répondre aux besoins d'environ 100 000 anci ens conbattants et
des 340 000 personnes a |eur charge, ainsi que de un mllion de personnes

dépl acées a |'intérieur du pays et de 30 000 réfugi és rapatriés. Une attention
particuliére sera accordée a |'achévenent de | a dénobilisation des anciens
conbattants, ce qui devrait encourager |es personnes déplacées et |les réfugiés a
regagner |leur région d origine. Dans |le cadre de |'appel, |'accent sera de
nouveau ms sur |'inmportance du maintien par |es organi smes des Nations Unies
d' une capacité d' intervention rapide |leur pernettant de répondre a des besoins
i mprévus de secours d'urgence en Angol a.

A.  Secours et rel évenent

20. Au cours de |la période considérée, les activités humanitaires ont été axées
princi pal ement sur |les services agricoles, a la suite de la fourniture de
senences et d'outils ala fin de |'année derniére. Selon |es rapports
prélimmnaires, |'Angola pourrait avoir une bonne récolte cette année. En
attendant, des programmes nmeédi caux spéciaux ont été |l ancés dans | e sud du pays
ou I"UNICEF, |le Gouvernenent et |'UNI TA ont conjugué |eurs forces pour fournir
des services de santé de base et de vaccination a des groupes de popul ation
jusque-la inaccessi bl es.

21. Ala suite du meurtre, en décenbre 1996, a N Dal atando, capitale de |la
provi nce de Kwanza Norte, du responsable du Progranme alinentaire nondial (PAVM
qui aidait a retrouver les fanmlles des soldats mneurs, |es agents des

organi snes humani taires ont comencé a avoir des doutes sérieux au sujet de |eur
sécurité en Angola. Au cours d un entretien qu'il a eu avec |le Président

dos Santos, nmon Représentant spécial a souligné que |'incident devrait faire

| ' obj et d' une enquéte approfondie. Si la libre circulation des personnes et des
bi ens s'est amgéliorée dans tout |e pays, des restrictions y font encore obstacle
dans plusieurs provinces. En outre, des actes persistants de banditisnme dans

| es provinces de Huila et de Benguel a continuent a entraver |la distribution de
|'aide humanitaire. Les progrés en ce qui concerne |e retour des personnes

dépl acées ont été limtés en raison des problénmes qui continuent a se poser en
nmati ére de sécurité. Le Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugiés
(HCR) signale qu'en décenbre 1996, 3 122 réfugi és ont regagné | a province de
Moxico et 1 692 celles de Uige et de Zaire

B. Cantonnenent et dénobilisation

22. Etant donné que |e processus de cantonnement des sol dats de |' UNI TA se
prol onge bien au-dela de la date initialenent prévue, il faudra d'inportantes
ressour ces suppl émentaires pour pouvoir continuer a financer |es opérations des
15 zones de cantonnenent établies a leur intention. Les diverses organisations
hurmani taires qui participent a |'exercice de cantonnenent estinment de maniére
générale qu'il faut continuer a fournir une assistance aux sol dats cantonnés
jusqu'a | " achévenent du processus de dénobilisation, et que |'interruption des
programes d'appui a ce stade pourrait conpronettre |e succes du processus de
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pai x. Le Groupe de coordination de |"aide hunmanitaire a demandé aux donateurs
environ 18 mllions de dollars pour financer |es programres hunmanitaires dans
| es zones de cantonnenment jusqu'a la fin du nois de mars 1997.

23. La dénobilisation des soldats mneurs de |'UNI TA s'est poursuivie durant
toute | a période considérée. Au ler février 1997, 1 645 soldats avaient été
dénobi | i sés dans huit zones de cantonnenent, qui ont maintenant été transfornées
en centres de sélection et de dénpbilisation. Le Goupe de travail technique de
I a Commi ssion conjointe pour |a dénpbilisation et |la réintégration senble avoir
résolu la plupart des probl énes rencontrés au début de ce processus (voir

par. 18 du docunment S/1996/1000). Toutefois, |es ONG qui cherchent a retrouver
les fam || es des anciens conbattants, opération qui constitue un él ément clef du
succes du processus de dénpbilisation, continuent a avoir des difficultés a se
rendre dans certai nes zones des provinces de Huanbo et de Bi é qui sont
contr Ol ées par |'UN TA

24. Le Goupe de travail technique envisage actuellement de nmettre en oeuvre un
pl an anbiti eux de dénobilisation rapide en vertu duquel tous |les soldats
dénobi | i sés auraient quitté |l es centres de sélection et de dénobilisation avant
le retrait des unités mlitaires d UNAVEM I 11 conforménment au cal endrier actuel
Si cette procédure est approuvée et bénéficie de |'appui |ogistique voul u,
UNAVEM I Il n"aurait peut-é&tre pas besoin d entreprendre | es taches conpl exes que
suppose le transfert au CGouvernenent angol ais des responsabilités concernant |a
sécurité, |'"admnnistration et |'appui |ogistique des centres de sélection et de
dénobilisation. Selon le plan envisagé, tous |les anciens soldats de |'UNI TA qui
ne doivent pas étre incorporés dans |'arnée national e seraient dénobilisés d'ici
ajuillet 1997. Le Gouvernenent a toutefois exprimé certaines réserves au sujet
du scénari o proposé.

25. Il est prévu qu' un appui a la réinsertion des anciens conbattants sera
assuré par un Service de conseils et d orientation (SECOR) créé par | e PNUD en
coopération avec |'lInstitut national pour la réintégration socioprofessionnelle

des anciens combattants. A ce jour, le réseau du SECOR a étendu ses activités a
14 provinces, tandis que des ONG nationales et internationales préparent
égalenment la mise en route rapide de projets de réinsertion

VI. ASPECTS SOCI O ECONOM QUES

26. Selon |l es données prélimnaires pour 1996, il senblerait que des
ameéliorations se soient produites dans certains secteurs de |'économe, nmais ces
progrés ont été obtenus au prix de mesures insoutenables. Le taux de croissance
du produit intérieur brut (PIB) est tonbé de 12 %en 1995 a 8,6 % Si |e taux
de croi ssance de |la production pétroliére s'est maintenu aux alentours de 12 %
celui du secteur non pétrolier est tonbé de 12 % a environ 4 % L'inflation,

qui a été ramenée de 3 800 %en 1995 a environ 1 700 % en 1996, a surtout baissé
au cours du deuxi ene senestre de 1996. C est a |la néne époque que |e taux de
change a égal enent cessé de se déprécier sur |le nmarché paralléle et s'est
stabil i sé.

27. Les nesures de stabilisation économique introduites au mlieu de 1996
visaient a établir des contréles sur les prix et sur |'accés aux |icences
dinportation, a limter le financenent en especes des dépenses budgétaires et a
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nettre fin aux opérations comrercial es de |a Banque central e pour |es transférer
aune filiale. Bien qu elles aient permis d arréter |'hyperinflation et de
stabiliser | e marché des changes, |es succés inpressionnants qui ont été
renportés a cet égard seront probabl enent tenporaires si elles ne sont pas
pronpt enent renforcées par une action plus fondanentale. Le phénonmene du

fi nancement des dépenses budgétaires par |'accunulation d arriérés a continué de
s' accél érer au cours du second senestre de 1996, de nméne que | es mauvai ses
affectati ons de ressources face aux contrdles serrés sur les prix. Le taux de
change sur | e marché parall éle a égal ement recommencé a se déprécier a la fin de
| " année.

28. Au cours de |a période consi dérée, une équi pe conjointe du Fonds nonétaire
international et de | a Banque nondi al e s' est rendue en Angol a pour engager avec
| e Gouvernenent des discussions concernant un programe économ que d' urgence.
Certains des problenes critiques qui ont été soulevés avaient trait a la
réduction des arriérés et des somes dues & des créanciers; a |la réduction des
préts garantis par |la production pétroliére; a |'assistance a fournir a la
Banque central e pour réduire le crédit au systéne bancaire; et a |la transparence
a atteindre dans |l e secteur budgétaire et d autres secteurs des affaires
publ i ques. L'équipe du FM et de |a Banque nondiale a convenu de reprendre |es
négoci ati ons avec | e Gouvernenment au début de 1997.

29. Dans |I'intervalle, |e Gouvernenent a préparé son progranmre économ que
pour 1997 en se fixant pour objectif de réduire encore le taux d' inflation et le
déficit budgétaire. |l a égal enent poursuivi un dialogue actif avec ses

créanciers, en particulier ceux qui n'appartenaient pas au Jub de Paris. Le
nontant de |la dette extérieure est toujours trés élevé (12,5 mlliards de
dollars des Etats-Unis). Il y a lieu d espérer que des décisions cruciales
concernant |'économ e seront prises une fois que | e Gouvernenent d unité et de
réconciliation nationales aura été ms en place. Un groupe de travai
intermnistériel a été constitué pour aider |e Gouvernenment a gérer |'économ e
et a procéder a de nouvelles réformes. Il y alieu d espérer qu'il servira de
groupe de réflexi on au nouveau gouvernenent lors de la formulation des futures
politiques économ ques et des négociations avec les institutions financiéres

i nternational es.

VII. TRANSI TION VERS UNE M SSI ON DE REMPLACENMENT

30. Au paragraphe 20 de sa résolution 1087 (1996) du 11 décenbre 1996, |le
Consei|l de sécurité ma demandé de continuer a faire des préparatifs en vue

d' une présence des Nations Unies en Angola faisant suite a UNAVEM I |1 et de lui
faire rapport a ce sujet le 10 février 1997 au plus tard. A la suite de

consul tations entre nmon Représentant spécial et les parties, on estine que |la

m se en oeuvre des dispositions du Protocole de Lusaka et |a consolidation des
gains réalisés jusqu' a présent dans | e cadre du processus de pai x nécessitent |le
maintien jusqu' a la fin de 1997 d' une présence des Nati ons Unies en Angol a,

étant entendu que les effectifs a prévoir seraient réduits. Cette mi ssion aura
a exécuter des taches mlitaires résiduelles, nmais ses activités principales
devraient étre axées sur les questions politiques et |es questions relatives a
la police et aux droits de |'home, les activités hunanitaires et |es programes
d information. Cette phase de transition nécessitera une reconfiguration

i mportante des activités des Nations Unies en Angola, dans |e contexte du
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retrait progressif d UNAVEM 11 et de sa transformati on en m ssion
d' observation. La mssion devrait s'enployer principalenent a consolider |a
paix, a rétablir la confiance et a pronouvoir la réconciliation nationale, en

vue de créer un environnenent propice a la stabilité a long terme dans | e pays.

31. En préparant la transition vers une m ssion de renplacenent, il faudra
accorder une attention particuliére a la méfiance qui persiste entre les parties
et a la genése de |'un des plus longs conflits fratricides en Afrique qui a
entrainé de profondes divisions politiques, psychol ogi ques et régionales a
["intérieur du pays. Conpte tenu des racines profondes de ce conflit, il faudra
continuer a fournir des bons offices et des services de nédiation entre |les
parties, ainsi qu'une assistance et des conseils dans |e cadre du processus de
pai x.

A. Aspects politigues

32. Les progrés acconplis au cours des deux années qui se sont écoul ées depuis
la mse en place d UNAVEM I || nontrent clairenent |'inportance du r6le joué par
|'ONU, en étroite collaboration avec les trois Etats observateurs. Maintenant
gue | e processus de pai x entre dans une nouvel |l e phase, |es fonctions de non
Repr ésent ant spécial en mati ére de bons offices, de nédiation et de vérification
continuent a jouer un rdéle crucial, conpte tenu des difficultés qui risquent de
surgir au cours de | a phase de réconciliation nationale, en particulier aux

ni veaux régional, provincial et nunicipal, et durant |'intégration des nenbres
de I' UNI TA aux forces armées et a la police national e angol ai ses.

33. J'estinme par conséquent que non Représentant spécial, assisté par un
Repr ésent ant spécial adjoint, devrait nmaintenir a Luanda un quartier général
doté d'effectifs réduits, conprenant |e personnel fonctionnel et d' appu

essentiel. Le Représentant spécial continuerait a coordonner toutes |es
activités des Nations Unies ayant trait au processus de paix et a la
réconciliation nationale. Il continuerait égal enent a présider |a Conm ssion

conjointe, qui bénéficierait du concours d un secrétariat restreint fourni par
|"ONU. Les effectifs des sections d' information et d'interprétation et de
traduction de la M ssion denmeureraient inchangés, au noins au cours des premers
stades de la période de transition. La Mssion continuera a avoir besoin de
noyens de diffusion de |'information aux fins de la consolidation de la paix et
de la pronotion de la réconciliation nationale, du respect des droits de |'home
et du pluralisme nultipartite. Je fais appel aux Etats Menbres et aux

organi sati ons non gouvernenental es pour qu'ils apportent un appui volontaire
suppl énentaire a |' ONU dans ces donmi nes inportants.

34. L'ONU serait égal ement appel ée a aider a étendre |'adnmi nistration centrale
a tous les niveaux, en offrant ses bons offices pour résoudre les difficultés
que pourrait soul ever cet exercice conplexe. Elle participerait aussi a des
organes m xtes établis pour résoudre | es probl énes ci-dessus, ainsi que pour
vérifier et pronmouvoir la mse en oeuvre d' autres dispositions du Protocol e de
Lusaka ayant trait a la réconciliation nationale, pronobuvoir |a tol érance
politique et les principes et pratiques d' une bonne gestion des affaires
publ i ques, et de mani ére générale, pronouvoir la stabilité. Pour que ces téaches
pui ssent étre exécutées de mani ére aussi efficace que possible, il faudrait
maintenir et renforcer la Division des affaires politiques de la Mssion, qu
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aurait a sa téte un directeur assisté par une équi pe d adm nistrateurs a Luanda
et des spécialistes de rang él evé des questions politiques dans chacune des six
régions. Ces derniers exerceraient |es fonctions de coordonnateurs régi onaux de
toutes les activités des Nations Unies se rapportant au processus de pai Xx.

Si mul t anénment, des spécialistes des questions politiques de |'ONU serai ent

dépl oyés dans |les 18 provinces de |'Angola, ce qui porterait |'effectif total de
la Division a 30 admini strateurs, auxquels serait adjoint |e personnel d' appu
nécessaire.

35. A ce stade, il est difficile de prévoir quand auront lieu |es prochaines
élections présidentielles et |législatives que |'ONU a été invitée a appuyer et
vérifier. Je présenterai au Conseil de sécurité en tenps voul u, des
reconmandat i ons suppl énentaires concernant |a participation éventuelle de |' ONU
a cette inportante opération

B. Aspects relatifs a la police

36. Compte tenu du retrait progressif du personnel mlitaire des Nations Unies
dans les six nois a venir (voir par. 42 ci-dessous), on envisage de confier a la
police civile des Nations Unies de nouvelles taches, notanmment surveiller

| "incorporation des nmenbres de |'UNI TA dans | a police national e angol ai se.
Vérifier la neutralité de la nouvelle force de police unifiée sera égal ement une
tache cruciale car cette force est censée jouer un rdle inportant dans |le
renforcement de |'administration de |'Etat, |e désarnenent des civils et le
rétablissement de |'ordre public dans de nonbreuses régions écartées. L'UNTA
devant se transformer en parti politique, il faudra veiller tout

particuliérenent au respect des droits civils et politiques et des libertés

i ndividuelles. Les activités de la police civile des Nations Unies dans ces
secteurs viendraient conpl éter celles nenées par la Division des affaires
politiques et le Goupe des droits de |'honme. Je pense que |la police nationale
angol ai se et les structures administratives résiduelles de |'UN TA seraient

di sposées a coopérer avec |' Organi sati on des Nations Unies pour |'adoption de
nesures de confiance, en organi sant notamment des patrouilles comunes, en
assurant a |' Organisation un accés rapide aux prisons et aux autres centres de
détention et, s'il y alieu, en autorisant la police civile des Nations Unies a
nmai ntenir une présence dans | es postes de police. Le détachenent de | a police
civile continuera égalenent a contrdler les activités de |la police de réaction
rapide et les dispositions relatives a la sécurité des dirigeants de |'UNI TA

37. On conpte que |'extension de |'adninistration de |'Etat pernettra au
Gouvernenment d' établir une présence policiére dans |es régions précédement
control ées par |'UNITA, ce qui nécessitera par contrecoup la création de 12 a

14 sites pour les équipes de la police civile, outre |l es 40 enpl acenents

exi stants. Pour exécuter les taches décrites plus haut, il faudra renforcer |es
effectifs de la police civile en ajoutant 96 observateurs (l|eur nonbre passant
de 260 a 356). Ce renforcenent est jugé nécessaire, d autant plus que |'Angol a
est un pays ayant une superficie totale presque équivalente a celles de la
France, de |'Espagne et du Royaune-Uni, conbinées. Afin de coordonner

| "augnment ation des effectifs de la police civile avec |a réduction du nonbre des
observateurs mlitaires, je propose que |es observateurs suppl énentaires de |la
police soient déployés en trois étapes (en mars, en nai et en juillet 1997).
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C. Aspects relatifs aux droits de |'home

38. A l'heure actuelle, le Goupe des droits de |'homre d UNAVEM I |11 a établ
sa présence dans 10 des 18 provinces de |'Angola. Sur un effectif restreint de
14 adm nistrateurs, il conpte six personnes détachées par |'Uni on européenne
avec un concours financier de |'Association des parlenmentaires d' Europe

occi dent al e.

39. La pronotion et la protection des droits de |I'home en Angol a sont une
t&che de | ongue hal ei ne qui nécessite un engagenent constant des deux parties au
Prot ocol e de Lusaka et de |' Organi sation des Nations Unies si |'on veut assurer
la réconciliation nationale. Le Goupe des droits de |'homre d UNAVEM I I a
contribué pour beaucoup a |'ouverture d' un dial ogue et a une nobilisation aux
ni veaux national et régional en faveur d' une culture des droits de |'home. La
Conmmi ssion conjointe a recommandé d' élargir son nmandat en lui confiant |es
enquétes sur les allégations de violations des droits de |'homre. Le
Gouvernement et |'UNITA s' accordent a considérer que |le fait d' accorder une

pl ace plus inportante aux droits de |'home dans les activités ultérieures de
' ONU peut contribuer a meux faire connaitre ces droits et a prévenir les
viol ati ons, parallélenent aux efforts déployés par | e Gouvernenent pour
renforcer |'admnistration de la justice dans |'ensenbl e du pays, dével opper |a
capacité d'action des institutions national es et des organi sati ons non

gouver nenent al es dans | e donmai ne des droits de |'home, enquéter sur |es
violations des droits de |'homme et prendre des nmesures appropri ées par
["internmédiaire de | a Comm ssion conjointe. Je voudrai s appuyer vi goureusenent
| ' appel | ancé par la Commission a |la comunaut é internationale pour qu'elle
renforce | es ressources hunaines et |es conpétences techniques de la Mssion a
ces fins.

40. @Quidé par les considérations qui précedent, j'ai demandé au Haut

Commi ssaire aux droits de |'home de nettre a la disposition d UNAVEM I I1 un
expert confirmé chargé d' él aborer, en consultation avec non Représentant

spéci al, des recommuandations sur les activités de |' O ganisation des

Nations Unies au cours de |la phase ultérieure. Sur |a base de ses
reconmandati ons, je propose d' augnenter les effectifs du Groupe des droits de
" honme et de les porter au total a 32 adm nistrateurs et 26 Vol ontaires des
Nations Unies. L'ONU pourrait ainsi déployer 2 spécialistes des droits de

| ' honme dans chacune des 18 provinces angol aises. Le Goupe ferait rapport au
Haut Comm ssaire des Nations Unies aux droits de |'homme par |'internédiaire du
chef de |la mssion de renpl acenent.

41. Le Haut Conmissaire aux droits de |'homme assurerait |la sélection et |la
formation d' agents conpétents dans | e donaine des droits de |' homre, en
consultation avec le Siége de |'ONU a New York. Il s'assurerait égal ement que le
G oupe des droits de |'honmme recoit toutes |les directives voul ues pour étre

m eux a néne de s'acquitter efficacenent des taches relatives aux droits de

" honme. Le Haut Conmmi ssaire fournirait en outre un appui au G oupe en |'aidant
a planifier des services consultatifs ainsi qu' a élaborer et exécuter des
projets de coopération technique visant a renforcer |es organi smes nationaux de
déf ense des droits de |'home et |'admnistration de |a justice.
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D. Aspects nilitaires

42. Bien que de nonbreux progrés aient été acconplis dans |le domaine mlitaire,
["intégration dans les FAA et |la police national e angol ai se des sol dats et
officiers de |"UNITA sélectionnés a cette fin avance a un rythme trés |lent,
tandis que | e processus de dénpbilisation n'a pas encore véritabl ement conmencé.
De plus, |a sécurité denmeure général enent précaire dans |l e pays. Dans ces

conditions, il est envisagé de rapatrier au maxi mrum 400 homes d' UNAVEM I | |
dici alafin de février 1997, de nmani ére a ne pas conpronettre |'achéevenent
des taches qu'il reste a acconplir. Par la suite, comme il est indiqué aux

par agraphes 31 et 32 de nmon dernier rapport (S/1996/1000), un bataillon

d infanterie serait retiré de la mssion chaque nbis. Le personnel de
|'"état-major serait rapatri é par étapes, afin de pouvoir étre réduit de 45 %
dici ajuin 1997. Come il est actuellenment prévu, |es groupes de réaction
rapi de, de ménme que la plupart des unités nédical es, aériennes et de

transm ssions ainsi que les autres él énents de soutien essentiels resteraient en
Angol a jusqu' en aolt 1997

43. En ce qui concerne |es observateurs mlitaires, |eur présence en Angola au
cours des nois a venir continuera d' étre nécessaire pour vérifier |'achévenent
des téaches énungérées dans |le Protocol e de Lusaka et surveiller la constitution
de |"arnmée unifiée et |a dénobilisation des soldats surnunéraires de |' UNI TA et
des FAA, ainsi que pour vérifier les allégations concernant |a présence
résiduelle d élénents arnés de |' UNITA et |'existence de caches d' arnes et nener
des enquétes a ce sujet. Pour nener a bien ces taches, il faudrait que |' ONU
ait pleinenent accés aux installations mlitaires du Gouvernenment et a celles
qui appartenai ent précédenmment a |'UNITA et que soient établis dans |es cing
états-mjors de région des groupes conjoints de prévention des conflits. En
néne tenps, il est proposé qu' a conpter de la fin de nmai 1997, |'effectif
autorisé des observateurs mlitaires, qui se chiffre actuellement a 350, soit
progressivenent réduit et que |le nonbre de bases d' opérations dim nue
sensi bl ement. Au cas ou la constitution du Gouvernenent d' unité et de
réconciliation nationales et |'intégration des FAA se déroul erai ent conme prévu
actuel l ement, la Mssion conprendrait 90 observateurs mlitaires a la fin

d' aolt 1997. Toutefois, il faudrait réexaminer le rythne du retrait de ces
observateurs si la situation évoluait noins favorablenment. Quoi qu'il en soit,
| es parties continueraient d étre responsables de la protection et de |la
sécurité de |'ensenbl e du personnel et des biens des Nations Unies et des autres
organi sations international es opérant en Angol a.

E. Aspects humanitaires

44, 11 est prévu que, durant |a période postérieure au nois de février 1997,
les activités du G oupe de coordination de |'assistance humanitaire en Angol a
seront consi dérabl ement nodifi ées de facon a s'adapter a |'évolution des
conditions sur le terrain. A conpter du ler mars 1997, |e PNUD se substituera
au Groupe de coordination pour |'appui au progranme national de dém nage (voir
par. 14 ci-dessus). De plus, au cas ou |la dénobilisation se déroul erait come
prévu, |le Bureau de |a dénobilisation et de la réinsertion du G oupe de

coordi nation cesserait d' exister en juillet/aolOt 1997, ce qui réduirait
sensi bl ement | e nonbre de postes d' administrateur du G oupe. A conpter de mars
1997, la structure du Groupe sur le terrain serait réorgani sée de nmmni ére a ne
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couvrir que sept grandes provinces. Un personnel de base réduit resterait a
Luanda pour coordonner les activités humanitaires d' urgence |iées au processus
de pai x. Le Goupe continuerait de rendre conpte directenent au Rapporteur
spécial et ses conseillers sur le terrain assureraient une coordination étroite
avec les structures de la Mssion établies dans | es régions et |es provinces.

F. Aspects administratifs

45. Initialenent, la réduction de |la conposante militaire de |'UNAVEM ne
pernmettra pas de dim nuer sensiblenent |'effectif du personnel |ogistique de |la
M ssion étant donné que celui-ci devra s'occuper simultanénment du rapatrienment
ainsi que de la restructuration et du redépl oi enent de |'opération conforménent
aux reconmmandati ons énoncées plus haut. Toutefois, lorsque | es zones de
cantonnenent de |' UNI TA seront fermées, certaines des ressources hunai nes et

nmat éri el | es di sponi bl es seront redépl oyées afin d' appuyer |les activités des
conposantes de la M ssion chargées des questions politiques, de la police civile
et des droits de |'homme. En nméme tenps, je suis tout a fait conscient qu'i

est inpératif que la M ssion fonctionne dans de bonnes conditions d' économ e et
d efficacité. Par conséquent, aucun effort ne sera épargné pour parvenir, d'ici
au nmois d'ao(t 1997, a une réduction substantielle du nonmbre d' adm ni strateurs,
d' agents du Service nmobile et d' agents | ocaux.

46. Une grande partie du matériel d UNAVEM ||| servait précédement a d' autres
opérations de maintien de la paix. |l sera donc essentiel d' acquérir certains
équi penents suppl énentaires pour |la mssion de renplacenent afin de maintenir
des normes mininal es de sécurité et de fonctionnement. Etant donné |le départ
prévu des unités mlitaires qui assurent actuellenent |es transm ssions

d UNAVEM I I'l, il faudra acheter du nmatériel supplénentaire et disposer égal enent
d' un surcroit de spécialistes dans ce domai ne.

47. En ce qui concerne le matériel des Nations Unies installé dans |les 15 zones
de cantonnenent de |'UNITA, seuls les articles de valeur résiduelle inportante
seront récupérés afin de servir a d autres opérations de maintien de |a paix.
Le reste sera vendu ou donné aux organi snes des Nations Unies et organisations
non gouver nenental es international es opérant dans |e pays, ou au Gouvernenent,
qui a déja demandé que ce matériel soit ms a sa disposition en tant que
contribution suppl énentaire de |a communauté internationale au rel evenent

soci 0- économ que de | ' Angola. J'ai l'intention de faire en tenps opportun |es
reconmandati ons voul ues a |' Assenbl ée général e dans ce donmai ne. Entre-tenps,

| " UNAVEM ent anera des négoci ations afin que | e Gouvernenent angol ai s fournisse
| es | ocaux suppl émentaires dont la Mssion aurait besoin dans |es provinces.

VII1. ASPECTS FI NANCI ERS

48. Dans sa résolution 51/213 du 18 décenbre 1996, |' Assenbl ée générale a
décidé d' ouvrir, en plus des crédits ouverts confornénent a la résolution
50/209 B du 7 juin 1996, aux fins du fonctionnenent de |la M ssion de
vérification en Angol a pendant |a période du ler juillet 1996 au 30 juin 1997
et au cas ou le Conseil de sécurité déciderait de proroger |e mandat

d UNAVEM I I'l, un crédit d un nontant brut de 137 978 400 dollars (nontant net
134 980 800 dollars), ladite somme devant étre mise en recouvrenment aupreés des
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Etats Menbres a raison d' un nontant nensuel brut de 22 996 400 dollars (un
nmontant net : 22 496 800 doll ars).

49. Au cas ou |le Conseil déciderait de proroger |e mandat de |'UNAVEM comre

il est envisagé a la section VII du présent rapport, et en attendant que

| ' Assenbl ée générale soit saisie du budget y relatif, je demanderais au Comté
consultatif pour les questions adm nistratives et budgétaires d autoriser |les

engagenents de dépense appropri és.

50. Au 28 janvier 1997, les contributions non acquittées au conpte spécial de
" UNAVEM depui s | e début de la Mssion s'élevaient a 150,2 mllions de dollars.
Le nontant total des contributions non acquittées au titre de toutes |es
opérations de maintien de la paix se chiffrait a 1 953 600 000 doll ars.

| X.  OBSERVATI ONS

51. Le processus de paix angolais a évolué de facon encourageante durant |es
derniers mois de 1996. Toutefois, de nouveaux retards et difficultés se sont
produits peu aprés, en particulier au sujet du statut futur de M Savinbi, ce
qui a anené |l e Conseil de sécurité, dans une déclarati on de son Président
adoptée | e 30 janvier 1997 (S/ PRST/1997/3), a expriner sa vive préoccupation
devant la situation en Angola. L'exécution des taches mlitaires et politiques
qu'il reste a acconplir a été une fois encore extrénenment |lente et décevante,
essentiell enent en rai son du manque de coopération de |'UN TA

52. Les tentatives faites pour subordonner a des liens ou a des conditions

| " avancenent du processus de pai x ne seront pas appuyées par |a communaut é
international e et doivent étre abandonnées inmédi atenent. La m se en oeuvre
rapi de et sans équi voque de tous |les él énents non encore nenés a bien du
Protocol e de Lusaka demande que soient acconplies des taches cruciales telles

que |'intégration des soldats de |'UNITA dans |es FAA et |a police nationale
angol ai se, la dénpbilisation et |'extension de |'adnmi nistration de |'Etat dans
| " ensenbl e du pays. |l est égalenent inpératif de régler rapidenment |a question

du statut du Président de |'UNITA, tout en prenant d' autres nesures politiques
en vue d'une réconciliation nationale authentique. J'engage aussi instament |e
Président de |' Angola et M Savinbi & se rencontrer dés que possible dans |e

pays.

53. Il est capital que |les députés de |I' UNI TA si égent sans tarder a |' Assenbl ée
nationale et que soit ensuite constitué | e Gouvernenment d' unité et de
réconciliation nationales. Le Conseil de sécurité s'est fernmement prononcé a ce
suj et.

54. C est en dernier ressort aux Angol ais eux-ménes qu'inconbe |a

responsabilité du rétablissenent de la paix en Angola. Il est inpératif que les
parties, en particulier |'UNITA, prennent des nmesures urgentes et décisives pour
gue | a comunaut € international e pui sse continuer a jouer un r6le en Angola. Au
cas ou |l e Gouvernement d' unité et de réconciliation nationales serait constitué

avant |'expiration du mandat d'UNAVEM I I, le 28 février 1997, je recomrande au
Consei|l de sécurité que ce nmandat soit prorogé de deux nois, étant entendu que
se poursuivrait la transition vers une mssion d observation, conmre il est

indiqué a la section VII du présent rapport.
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55. Toutefois, si les députés de |'UNITA & |' Assenbl ée nationale et ses
représentants dési gnés pour participer au Gouvernenment d' unité et de
réconciliation nationales n'arrivent pas a Luanda d'ici au 12 février, come i
est actuell ement prévu, et si |e nouveau gouvernenent n'est pas constitué avant
la fin de février, je recommanderai s au Conseil de proroger |e nmandat de

| " UNAVEM pour une période d' un nmois, c'est-a-dire jusqu au 31 mars 1997. Si le
Gouvernenment d'unité et de réconciliation nationales n'a pas été constitué a
cette date, |le Conseil de sécurité voudra peut-étre envi sager des nesures
appropri ées pour renedier a cet état de choses.

56. L'Organisation des Nations Unies a beaucoup fait au cours des deux

derni eres années pour assurer la sécurité en Angola, mais celle-ci deneure
précaire. Pour cette raison, le rythme du retrait prévu des unités mlitaires
des Nations Unies devrait tenir conpte de la situation sur le terrain, y conpris
la constitution des FAA, |a dénpbilisation, la ferneture des zones de
cantonnenent et |'extension de |'administration de |'Etat. J'ai |'intention de
tenir e Conseil de sécurité informé de tout fait nouveau qui pourrait influer
sur le calendrier prévu pour |la réduction de |la conposante mlitaire. En nménme
tenps, je n'hésiterai pas a recommander au Conseil toute accél ération du
processus de retrait qui pourrait se révéler possible, afin de pernmettre a

| ' UNAVEM d' achever sa téache de |la maniére |a plus économ que.

57. Alors que le rythne de |a dénobilisation des soldats de |'UNITA s' accél ere
et que les ex-conbattants traversent |a phase difficile de réinsertion dans |la

vie civile, il est capital que ce processus recoive |'appui financier voul u,
y conpris de sources extérieures. Les principaux domai nes concernés sont |es
vivres, |'assistance en nati ére de transport, |es équi penments nécessaires pour

la réinstallation des famlles, la formation professionnelle et les projets a

i npact rapide pour la réinsertion des ex-conbattants. Je |ance un nouvel appe

a la conmunaut é internationale pour qu' elle apporte des contributions a ces
programes essentiels pour appuyer une paix durable en Angola. En méne tenps,

il convient de ne pas oublier que |l e processus de paix angolais doit étre

consi déré comre une entreprise a long terme, qui nécessite des él énments cruci aux
de rel évenent et de reconstruction aprés les conflits.

58. Enfin, je tiens a rendre honmmage a non Représentant spécial et a tout le
personnel civil, mlitaire et policier d UNAVEM I 11, ainsi qu'au personnel des
organi snes des Nations Unies et des organi sati ons non gouvernenental es, qui se
sont inlassabl ement enpl oyés a appuyer la consolidation de la paix et la
réconciliation nationale en Angola. Je voudrais égal ement exprinmer ma gratitude
aux trois Etats observateurs et aux autres Etats Menbres qui ont constamrent
fourni une aide au processus de pai Xx.
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ANNEXE |
Personnel militaire et membres de la police civile d'UNAVEM Il
au ler février 1997
Observateurs  Membres de la Officiers
Pays militaires police civile d'état-major Troupes? Total
Algérie 7 — — — 7
Bangladesh 10 25 11 203 249
Brésil 28 8 35 910 981
Bulgarie 8 16 — — 24
Congo 3 — — — 3
Egypte 11 14 1° — 26
Fédération de Russie 10 — 2 157 169
France 8 12° — 20
Guinée-Bissau 18 4 — — 22
Hongrie 9 9 — — 18
Inde 19 10 50 1031 1110
Jordanie 19 21 2° — 42
Kenya 10 — — — 10
Malaisie 30 20 3P — 53
Mali 10 14 — — 24
Namibie — — 6 200 206
Nigéria 32 20 — — 52
Norvege 5 — — — 5
Nouvelle-Zélande 7 — 9° — 16
Pakistan 10 — 14° — 24
Pays-Bas 16 10 9° — 35
Pologne 9 — — — 9
Portugal 10 21 9 310 350
République de Corée — — 6 6
République-Unie de Tanzanie — 3 — — 3
Roumanie — — 23 759 782
Sénégal 10 — — — 10
Slovaquie 5 — — — 5
Suéde 20 10 2° — 32
Ukraine 10 — 8 3 21
Uruguay 10 13 43P 813 879
Zambie 10 15 23 503 551
Zimbabwe 22 22 40 810 894
Total 376 255 308° 5 699 6 638

&Y compris la police militaire.

Y compris les spécialistes militaires & I'école de déminage d'UNAVEM Il et I'administration des zones de

cantonnement.

¢ Ce chiffre ne comprend pas les cing experts du déminage détachés par I'Allemagne.
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